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Loninti'a Redactorului : 
s i 

Caicelari'a Redactiunii : 
e i n 

Strat'a Morariloru Nr . 1 3 . 

Scrisorile nefrancate nu se vorn 
pr imi decâtu numai de la corespun-
dinti i R u l ă r i a i „Federíit iunii" 

Artteî tramisi si nepublicati se 
voru arde. 

F E D E R A T I Ü N E A 
Diurnalu politica, literariu, comerciala si ecoaomica. 

Va esî Marti-á, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretiulu de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . . 4 fl. v. a. 
Pre siese lune . . . 7 fl. 5fj cr. 
Pre anulu intregu. . 15 fl. 

Pentru România : 
4 galb, pre anu, — 2 galb. pre ' / 2 

de anu, — si 1 galb. pre % de anu. 

Pentru Insertion! : 
10 er. de linia, si 80 cr. taps'a t im
b r a i pentru fiesce care publ icat i -

, une supărata. In Loculu deschisu 
20 cr. de linia 

U n u esemplariu costa 1 0 cr. 

Festfa,3|15 iuniu 1868. 
Dupa unu anu anu, si trei lune si mai bine, de 

guvei-nare constitutiunale liberale, unguresca, care 
promitea ceriulu si pamentulu, ai potè asceptà cu 
drepta cuventu, ca poporele scăpate de cattnele ab-
gw2«iisTau\\n si asiediate sub unu guvernu atâtu de 
fericitoriu! sê vina a coastatà unu progresu evidentu 
in tote; innaintare iu cultura, usiorare in sarcine, 
aventu in bunăstarea materiale si in tote binecuven-
târile libertăţii si vietiei constitutiunali. Inse, amara 
insielatiune! in locu de libertate constitutiunale: ab-
solutismu, in locu de imbunetatîrea starei materiali : 
sapa de lemnu, in locu de micsiorarea greutâtilo-
ru : iţnmultîrea si crescerea acestor'a, in locu de pro
gresii : regresu in tote. Éca aci, in câte-va trasure, 
resultatulu multu lăudatei guvernâri constitutiunali 
unguresci, am potè dîce preste totu, fatia cu toti lo
cuitorii tiereloru de sub asiè numit'a corona a s. Ste
fanu, dar' o dîcemu numai fatia cu naţiunea nostra, 
a cârei nendreptatîre întrece pre tote celelalte. Pre-
scmdendu, câ la croirea sortii nostre, naţiunea ro
mana, s'a consideraţii ca si candu nici n'ar' esiste, ab-
stragandu delà sub raasc'a constitutiunalis-
mului, in innodatur'a de statu in care traimu, se trateza 
asta-di despre sortea natiuniloru si tiereloru dupa 
bunuilu plăcu alu aliatiloru de la potere, — sê ve
demu, dora vomu potè aflà aiurea, celu putienu, urme 
de constitutiunalismu, dora vomu potè constata, in fa-
vorulu natiunei nostre, aiurea ce-va diferintia intre 
asta-di si inainte de ast'a cu 7 séu cu 20 de ani. 

Sê'ncepemu de la libertatea iudividuale. Fraţii 
magiari ne-au absolvatu de a mai ilustra si noi sta
rea acestei libertăţi in Ungari'a si celelalte tiere de 
sub domnirea unguresca; diurnalele unguresci si iu-
terpelârile făcute de deputaţi unguri in dieta au de-
mustratu lumei, pana la ce gradu alu desvoltarei a 
ajun.su libertatea individuale si in legătura cu acé
st'a dreptulu de asociare sub constitutiunalismulu 
ungvrescu. Sê mergemu mai departe, sê alergâmu 
prin cutare comitatu romanescu. Oficiali de susu pana 
diosti; unguri, cari si-batu jocude limb'a romanesca, 
de Care propriaminte in constitutiunalismulu de fa
tia nice n'au lipsa, câ-ci nice cutare documentu ve
chiul romanescu aclusu la cutare cerere séu cercare 
nu Sie primesce. Daca se mai afla pre un de-va câte unu 
notairiu comunale romanu, se afla indata destule 
preteste pentru a-lu — depărta, si are a se tienè fe-
rîcifa. daca, pentru cuteire fapta, care altui-a — ne'n-
tinattu cu pecatulu de a fi romanu — i s'ar' ascrie de 
meritu, nu este tramijsu in puşcăria. Ba constitiuna-
lismulu unguresu merge atâtu de departe, organele 
guvernului îiberalu suntu atâtu de fideli intru ese
cutarea porunciloru. nu scimu cui, in câtu daca unu 
notairiu romanu d'in causa de morbu cere concediu 
pre câte-va dîle, acel'a i se acorda numai daca acelu 
notsariu va petrece, acolo, unde poruncesce domnulu 
vici»panu constitutiunalu ! (Vedi mai la vale casulu 
notariului Philimonu). Ori cum vomu luà lucrulu si 
ox\ eâiu vomu cerca, pre langa tota bunavointi'a no
stra uoi nu potemu aflà intre absolutismulu nemtiescu 
si constitutiunalismulu ungurescu alta diferintia, de 
câtu, in casulu celu mai bunu atât'a, câ totu ce a fostu 
atumcinemtiescu este acum ungurescu. Câ-ci numai nu 
st&constítutiunalismulu in ace'a, ca sêaibi20 de mini
ştri in locu de 10, sê* platesci 3 fl. dare in locu de 2, 
sê aibi una dieta, caire se inverteca una masîna dupa 
voi'a acelor'a cari nu respecta alte interese de câtu 
cele a le implerei vanitatei loru ? Dora numai nu vei 
dîcie câ traesci in vietia constitutiunale, unde majori
tatea poporeloru, unde in specie una naţiune de trei 
tnS5ffone se neconiäidera totalminte in favorulu unei 
fraQctiuni ajunse la potere ? ! Si totu-si, minunea mi-

nuniloru, guvernementalii, foiele plătite, unu lingâu 
de la „Esti Lap" se mira câ pretindemu drepturile 
natiunei nostre, ba ne intreba câ cum si vorbimu noi 
de drepturi de a le nostre „câ-ci totu strigâmu câ n'ave
mu, dara fiindcâ vorbimu de ele, se vede totu-si câ ave
mu drepturi" — asculta acolo! intieleptiune unguresca! 
Dar' dieu, avemu drepturi ca si voi, câ-ci drepturile 
natiuniloru nu se impartiescu d'in pomana ungu
resca, ele suntu proprie a le natiuniloru, neprescri
ptibile si nu potu perl de câtu de odată cu acele na
ţiuni, ele potu fi inse usurpate, si aci este totu neca-
sulu, die Urházy séu care ati scrisu acea minune in 
„Esti Lup." Nu cersîmu noi drepturi de la voi, pre
tindemu numai sê ni se recunosca ace'a ce ni se de-
nega cu forti'a , pretindemu totu ace'a ce pre-
tindeti voi ca naţiune, si pana candu nu ni se 
va recunosce, ace'a, ce trebue sê ni se recunosca, 
nu va fi pace in tiera. In dar' ve veti bate 
capulu, a trecutu tempulu usurpâriloru, asta-di nu 
se mai lasa nice una naţiune s'o porte toti traşi — 
impinsii de nasu. Caus'a nostra va triumfa in butulu 
toturoru opintiriloru vostre malitiose, si fruptele cer
biciei vostre le veti gustà numai voi. 

Una scire electrica ne incunoscintieza demis-
siunarea ministeriului Bratianu si incredintiarea lui 
Coslaforu si Plaginu cu formarea noului cabinetu. Si 
pana ce vomu trage informatiuni mai de aprope con
statante eu dor.ere nemultiemirea, ce o simtîmu pen
tru neconstanti'a fratîloru noştri de, d'in colo. 

Caus'a asasinarei principelui Mihailu inca nu e 
cunoscuta. Se crede totu-si câ d'in motive politice s'a 
comisu acesta crima infricosiata. Cercetarea se ur
meza cu cea mai mare rigore. Ministrulu de resbelu 
au adresatu câtra armata una prochiamatiune in care 
areta de urmatoriu in tronu pre nepotulu principelui 
asasinata: Milanu Obrenoviciu, carele abiè e de 13ani. 
Se asceptâmu votulu scupcinei (dietei) care se va in-
trunl pre 2 iuliu a. c. 

Pest 'a , 1 0 i u n i u 1 8 6 8 . 

N u e l u c r u n e c u n o s c u t u , c â in u n ' a d ' in s i ed in t i e l e t r e 

c u t e a l e d i e t e i d e a ic i , a m fos tu f a c u t u o i n t e r p e l a t i u n e p e n 

t r u a b u s u r i l e ce se facu c u ce lu m a i d e l i c a t u s i c e l u m a i d i s -

c r e t i o n a b i l u s e c r e t u a l u epis tole loru. — S e scie si r e s p u n s u l u 

m i n i s t r u l u i r e s p e p t i v u ; r e s p u n s u ce t o t a l u m e a p o t e v e d è , c â 

n u p o t e S i ndes tu l i t o r i u ; p e n t r u câ p r e c a u d u d i u m i n i s t r u a 

d î su , c â n u sc ie d e a s t u fe lu d e a b u s u r i , d a r ' v a c e r c e t a l u 

c r u l u , n u a d î s u c â es te a p l i c a t u a e m i t e o r d i n a t i u n e c a a b u 

su r i l e sê i n c e t e . ' 

D a r ' n u v r e u sê m e o c u p u de r e s p u n s u l u d lu i m i n i s t r u , 

o c u p e - s e e sce l in t i ' a sa , si a ce i - a c a r i i -au a p l a u d a t u r e s p u n 

su lu , si c a r o r u , fiindu f ê t u l u l o r u , s i n g u r u e r e s p u n d i e 

t o r i u ! 

V r e u n u m a i a face c u n o s c u t u o n o r a t u l u i p u b l i c u ce t i -

t o r i u , c u m u d i u r n a l e l e m a g i a r e m a i t o t e f â r a d i s t i n g e r e d e co

lo re i m p i n g u si t r a g u a c e a i n t e r p e l a t i u n e , fiesce c a r e d u p a 

c u m u i v i n e m a i b i n e l a socotéla , si fiesee-care d u p a p o t e r e a 

s t o m a c u l u i sêu , p r e c u m u pote m a i m u l t u s é u m a i p u c i n u sê 

c o n s u m e d ' in p i lu l e l e a m a r e a l e r e c e p t u l u i m e d i c a l u . 

Se i n s e m n â m u i n a i n t e d e to te , c â n ic i u n u d i u r n a l u m a 

g i a r u n ' a r e p r o d u s u m o t i v e l e , p e car i a m u b a s a t u i n t e r p e l a 

t i u n e a ; nec i u n u d i u r n a l u m a g i a r u n ' a p u b l i c a t u c u v e n t a r e a , 

i n c a r e a m u m o t i v a t u c u f ap te a m a n a i n t e r p e l a t i u n e a m e a . 

— D e a l t u m i n t e r e a a c é s t ' a e m a n i e r ' a d o r u , m a n i e r a d e se -

d u c t i u n e . S c i m u d ' in t r e c u t u , c â aces te d i u r n a l e n ' a p u b l i c a t u 

n ic i o c u v e n t a r e a d e p u t a t i l o r u r o m a n i o r i d e a l t a n a ţ i u n e , 
c a r i c u v e n t â r i n u l e - a v e n i t u la socotel 'a lo ru ; ci a p u b l i c a t u 
n u m a i r e spunsu r i l e sofistice a l e c o n t r a r i l o r u a c e l o r u d e p u t a ţ i ; 
c e l u ma i b u n u m e t o d u d e a-si ' acoper i s l a b i t i u n i l e , si d e a 
t i e n è in r a t e c i r e p e p u b l i c u l u lo ru ce t i t o r iu . 

B i n e ; d a c a c u g e t a d i u r n a l e l e m a g i a r e , c â a c é s t ' a e c a l ea 
l u m i n a r e i si c a p a c i t a r e i r e c i p r o c e — a p o i p l a c a - l e , m e r g a p e 
a c é s t a ca le ; no i n u li v o m u sta i n c o n t r a , p e n t r u câ si v r e n d u , 
n u l i - amu po tè , d a r ' ce lu p u c i n u u n u s i m t i u d e c o m p ă t i m i r e 
n u n e v o r u p o t è r e fusa . 

D i u r n a l u l u m a g i a r u „ P e s t i H i r n ö k " d ' i n 6 i un iu a. c. 
i n t r ' o c o r e s p u n d i n t i a p a r t i c u l a r e d ' in P e s t ' a 4 i u n i u a . c. t r a -
c t é z a i n spec ie d e i n t e r p e l a t i u n e a m e a d e s u b c e s t i u n e . 

S i ce d î c e a c e s t u c o r e s p u n d i n t e ? D î c e c â „ R o m a n i i 

d ' i n c e i n c e s e a r e t a i n f a t i a m a i p l a c u t a s i 
m a i p l ă c u t a ; d o v e d e s c e a c é s t ' a , m a 1 i t i o s 'a i n -
t e r p e l a t i u n e a l u i B o r l e a , i n s i e d i n t i ' a d ' i n 
4 i u n i u . " . 

V a sê d î c a o i n t e r p e l a t i u n e b a s a t a p e f a p t e e m a l i t i o s a 
in ochi i d u m n i a l o r u . Si p e n t r u oe ? P e n t r u c â s p u n e t i - o d r e 
p t u , a d e v e r u l u v e d o r e si v e s i ede b i n e a - lu b o t e z à d e ma l i -
t i o s u , câ -c i a s ià s u n t e ţ i i nve t i a t i ; é r a r o m a n u , a t i vo i , sê a r ê t e 
f a t i a p l ă c u t a , sê t a c a si sê t a o a , sê s u f e r e si sê s u f e r e i n p e r 
p e t u u m . 

„ A i n t e r p e l a p e g u v e r n u l u m a g i a r u r e -
s p u n s a b i l u s i c o n s t i t u t i o n a l u i n m o d u a t â t u 
d e t e n d e n t i o s u s i v a t e m a t o r i u , e s t e i n c o n 
t r ' a c u v e n i n t i e i p a r l a m e n t a r i . T o t u c a s u l u 
t i e n e n d u - s e d e s f e r ' a a d m i n i s t r a t i v a , d i u B o r 
l e a a r ' fi t r e b u i t u c a a c o l o s ê m e r g a m a i a n 
t â i u , s i n u m a i d a c a a e o l o n u i - a r ' fi p o t u t u 
s e r v i c u d e s l u c i r i i n d e s t u l i t o r i e , a t u n c i s ê 
fia b u f n i t u i n t e r p e l a t i u n e a s a c o n t r a m i n i 
s t e r i u l u i i n d i e t a " — d î c e c o r e s p u n d i n t e l e lu i „ P e s t i 
H i r n ö k . " 

S ê - m i i e r t e d i u c o r e s p u n d i n t e d a c a i vo iu s p u n e , 
c â n ' a m u sê i n v e t i u d e l a d u m n i a l u i , ce es te cu v e n i n -
t i ' a p a r l a m e n t a r e : m a i m u l t u a r ' a v è sê i n v e t i e d u m 
nia lu i ce e s t e c u v e n i n t i ' a d i u r n a l i s t i c a si s o c i a l e , d u p a - c e 
n u c r e d u sê c u n o s c a c u v e n i n t i a p a r l a m e n t a r i a ; é r a t e n -
d e n t i o s i t a t e a si v a t e m a r e a e s t e o c a l i t a t e e m i n e n t a a d o m n i e i 
sa le , p r o b a i n t r e g u l u s e u a r t i c l u . D a r ' firesce m i n i s t e r i u l u e 
r e s p o n s a b i l u , e c o n s t i t u t i u n a l u , si a - lu i n t e r p e l a p e n t r u a b u 
s u r i in f a p t a , n u p o t e fi d e c â t u v a t e m a t o r i u s i t e n d e n t i o s u 

— as ia a r g u m e n t e z a in l og i c ' a s a n e r e s p o n s a b i l u l u c o r e s p o n -
d i n t e d ' i n „ P e s t i H i r n . " 

„ S e fiu c e r u t u des luc i r i jpe c a l e p r i v a t a . " P r i c e p u , for te 
p r i c e p u . T e c u n o s c u p u i u l u i n t u n e r e c u l u i . — V e fer i ţ i d e p u 
b l i c i t a t e ; vo i ţ i i ncu i s i t i un i s e c r e t e . S i apo i ce s ' a r ' fi a j u n s u 
c u c e r e r e a d e s l u c i r e i p r i v a t e ? A c e e a c e a m u a j u n s u s i c u i n 
t e r p e l a t i u n e a . — C â v o m u face, c â v o m u c e r c e t a c â , c â si n u 
sc iu i n c a c â t e c â ; d a r ' i n fine, c â a c e s t ' a s ' a r ' i n c a l c l a s t u fe lu 
in c â t u nec i d i u c o r e s p o n d i n t e n ' a r ' p r i c e p e n e m i c a d ' in e l u , 
s i i n u r m a a r ' fi r e s u l t a t u l u n i m i c a , p r e c u m v a r é s u l t a s i 
d u p a i n t e r p e l a t i u n e ; p e n t r u c â e u n o s c e m u c u m se facu a s t u 
f e lu d e c e r c e t ă r i . — C u i n t e r p e l a t i u n e a ce lu p u t i e n u a m u c o n -
s t a t a t u u n u r e u , oe s'a i n t e m p l a t u n u n u m a i m i e , ci si a l t o r u 
m a i m u l t i , s i s ' a i n t e m p l a t u s u b l a u d a t u l u g u v e r n u r e s p o n s a 
b i l u si c o n s t i t u t i u n a l u . 

C o r e s p o n d i n t e l e d î c e m a i d e p a r t e : „ c â e p i s t o l e l e 
a u p o t u t u fi r e u s i g i l a t e , s é u c o p e r t ' a a p o t u t u , 
f i r e a . " E c a o a p u c ă t u r a i n c u i s i t i o n a l e , p a r e c â c h i a r ' d i u 
c o r e s p o n d i n t e s i n g u r u a r e se faca i n c u i s i t i u n e a , a t â t u 
d e b i n e se p r e c e p e l a a p u c a t u r i , c e d u c u l a r e s u l t a t u n u 
d e a d e s c o p e r i , c i d e a a c o p e r i f a p t ' a . — D a r ' n ' a m u 
p u s u ep i s to l ' a p e m e s ' a casei a s ià c u m a m u p r i m i t ' o d e l a 
p o s t a , n ' a v e d i u t u t o t i câ ţ i a u voi tu , c â a c e ' a ep i s to la a a v u t u 
si c o p e r t a b u n a si a fos tu si b i n e s ig i l a t a , si c â c h i a r u p e 
l a n g a s i g i l u lu t r i m i t i a t o r i u l u i , c h a r t i ' a a fos tu r u p t a d e m a n a 
o m e n e s c a — c â d ' in i n t e m p l a r e a s t u - f e l u n u s 'a p o t u t u r u p e 

— u n d e a fostu c o p e r t ' a l a c e r a t a in a l t u l o c u ? C u m a p o t u t u 
fi r e a , s é u e p i s t o l ' a r ê u s ig i l a ta ? 

„ P o t e c o n t i n u a c o r e s p o n d i n t e l e — D i u 

B o r l e a n u m a c u a s t u - f e l u d e o m e n i s t â i n c o -

r e s p o n d i n t i a , c a r i n u s u n t u i n c a d e d a ţ i l a 
s c r i e r e a d e e p i s t o l e , s i i n c a s i m a i p u t i e n u 
d e d a ţ i l a c o p e r t a r e a s i s i g i l a r e a l o r u . " 

• M i - a r ' p l ace a p o t è p r e s u p u n e , c â d i u c o r e s p o n d i n t e g l u -

mesce ; d a r ' v e d u c â in m a l i ţ i a e p r e s6riosu, a l t u m i n t e r e n u 
l 'as iu p o t è c r e d e c a p a b i l u d e a a f i rma aceea , d e s p r e c e si d ' in-

su lu a r ' t r e b u i sê r i d a , si in a d e v e r u a r ' si r i d e , c a n d u i-o a r ' 

s p u n e a l t u l u . S ê sc ie inse , d a c a n u o a s c iu tu p a n a a c u m , c â 

io s e r v e s c u c a oficialii d e an i 1 8 , si c â a c e l ' a , d e l a c a r e 

m i - a v e n i t u epis to l ' a d e s u b u c e s t i u n e a s e r v i t u a s e m e n e c a 

oficialu a n i p e s t e 2 0 , si a t â t u io c â t u si a c e s t u - a a m u m a n i 

p u l a t a si b a n i oficiali, t r a m i t i e n d u - i d e l a u n u oficiu la a l t u l u 

s é u l a p r i v a ţ i BÍ a s ià a t r e b u i t u si t r e b u e sê fimu b i n e d e d a ţ i 
a t â t u c u s c r i e r e a co re spond in t i e lo ru , c â t u si c u c o p e r t a r e a si 
s i g i l a r e a l o r u . 

Si a f i r m a r e a d e m a i s u s u a c o r e s p o n d i n t e l u i i nven t io su 
si m a l i t i o s u i n c a e o e c l a t a n t e a p u c ă t u r a , p e n t r u c a c e r c e t a 
r e a s ê n u d u c a l a a d e v e r a t ' a d e s c o p e r i r e a f a p t u l u i . 

„ C â v i o l a r e a e p i s t o l e i n u s 'a f a c u t u 

p r i n v r e - o p o l i t i a s e c r e t a , s e v e d e s i d e a c o 

l o , c â o f i c i u l u p o s t a l e f â r a n e c i o g e u a r e s i - a 

p u s u p e e a s t a m p i l i u l u o f i c i o s u ; s i a t â t ' a a r ' 

p o t è v e d è o r i c i n e c â d a c a c a b i n e t u l u n e g r u 

a r ' a m b 1 à d e b r a t i u c u p a r l a m e n t a r i s m u l u , s i 

e p i s t o l e l e a r ' t r e c e p r i n c e n s u r a p o l i t i a l e , 
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a t u n c i d e s f a c e r e a a c e l o r u - a n u o a r ' e s e c u t à 

a t â t u d e n e g h i o b e s c e , i n c â t u a c e e a s ê s e 

p o t a o b s e r v à . " 

F r u m o s a d o c t r i n a si a cé s t ' a a d o m n u l u i c o r e s p o n d i n t e ; 

si mora l i i si m a i f r u m o s u . P a r e c â si-a p r o p u s u a p u n e in g u r ' a 

r e s p e p t i v i l o r u v i n o v a ţ i t o t e r e s p u n s ur i le , c u c a r i sê s i - a c o p e r e 

v i n o v a ţ i ' a . 
I n s e c h i a r ' a ceea , c â p o s t ' a a p u s u , p r e c u m u d î c e c o r e -

s p o n d i n t e l e , s t a m p i l u l u (noi c r e d e m u c â ac i i n t i e l ege s ig i lu lu ) 
p e ep is to la , e s te m e t o d u l u ce lu m a i a p t u p e n t r u a s e d u c e si a 
face , c a o m u l u sê n u c r e d a , c â s'a c o m i s u i n a d i n s u v i o l a r e a 
d e epis tole , si a s i à n u m a i e d e l ipsa , ca c a b i n e t u l u n e g r u sê a m 
b l e d e b r a t i u c u p a r l a m e n t a r a r i a m u l u ( a u d i colo , c ab ine tu lu n e 
g r u d e b r a t i u c u p a r l a m e n t i s m u l u ! — f r u m o s u c o n c e p t u a l u 
d l u i c o r e s p o n d i n t e d e s p r e p a r l a m e n t a r i s m u ) p e n t r u c a r u m -
p e r e a ep i s to l e lo ru sê n u se f aca a t â t u d e n e g h i o b e s c e . 

„ N e-a r ' v e n i v o i a — d î c e c o r e s p o n d i n t e l e 
m a i d e p a r t e , a p r e s u p u n e , c â b o c l i c u l u ( b a k 
l ö v é s ) d e i n t e r p e l a t i u n e n u s 'a f a c u t u a t â t u 
i n i n t e r e s u l u s e c r e t u l u i s c r i s o r i l o r u , c â t u 
m a i v e r t o s u p e n t r u c a s ê a r e t e l a l u m e , c â 
g u v e r n u l u m a g i a r u s u b s c u t u l u l i b e r t ă ţ i i 
i n t r e b u i n t i e z a t o t e m i d i - l o c e l e n e d r e p t r e i n 
t r u r a d i c a r e a p o t e r e i s a l e . " 

D i u c o r e s p o n d i n t e p o t e p r e s u p u n e ce si c â t u v a vo i : 
n u m a i u n ' a n u p o t e p r e s u p u n e , c â a d e c a in p r e s u p u n e r e a s 'a 
a r ' fi in fa l ib i lu . E u d ' i n p a r t e - m i n ' a s i u vo i sê p r e s u p u n u , c â 
g u v e r n u l u i m a g i a r u , s e u or i c â r u i a l t u g u v e r n u , i -a r ' p o t è s u -
c e d e a i n t r e b u i n t i à l u n g u t i m p u med i - loce n e d r e p t e p e n t r u 
r a d i c a r e a séu s u s t i e n e r e a p o t e r e i sa l e . 

D e a l t m i n t e r e a j i o n ' a m u a c u s a t u g u v e r n u l u , io a m u 
c e r u t u n u m a i d e s l u c i r e ; p e n t r u a c e e a d l u i c o r e s p o n d i n t e nu - i 
s t â c h i a r ' b i n e a face p e d e n u n c i a n t e l e . 

D a r ' l u c r u l u — c o n t i n u a c o r e s p o n d i n t e l e 
— „ a t r e b u i t u t e r â i t u n a i n t e a p a r l a m e n t u 
l u i , c a s ê p o t a a r e t à , c â n ' a i c e t e m i r a d e t e n -
d i n t i e l e s e p a r a t i s t i c e a l e d a c o r o m a n t i c i l o r u 
d a c o - r o m a n t i c u s o k ) a r d i e t o r i d e e n t u s i a s 

m u l u b l a s i a n u , a t î t i a t u d e s u f l a r e a 
d ' i n B u c u r e s c i , c a n d u m i n i s t e r i u l u 
r e s p o n s a b i l u m a g i a r u n e c i a c e e a n u 
p o t e i n p e d e c à , i n c â t ( u e p i s t o l e l e l u i 
B o r l e a r ê u c o p e r t a t e , s i r e u s i g i l a t e s ê n u 
s e d e s f a c ă , s ê n u s e v i o l e z e . — P i r e s c e c u o 
n a ţ i u n e , c a r e s u f e r e a s t u f e l i u d e g u v e r n u n u 
p o t e t r a i i n a m i c i ţ i a ! — S i p r e c u m u s e d î c e 
c j a s ' a d e j o s u p o t e £ g a f a l a m a i m u l t e i n t e r -

p e l a t i u n i d e a c e s t e p l a c u t e , p e n t r u c â , v e d * 

b i n e , c â v i n e p r i n c i p e l e N a p o l e o n u , n a i n t e a 

c â r u i - a t r e b u e a r e t a t u , c â p e n t r u c e t a l e r i i 

p r u s e s c i s i r u b l e l e r u s e s c i a u m a i m u l t a p o 

t e r e a m a g i t o r i a n a i n t e a m a g i l o r u d ' i n R o m a -

n i ' a ( u n g u r u l u t o n d i n t i o s u d î c e h a v a s a i f ö l d ) d e c â t u a r e 

l i b e r t a t e a c o n s t i t u t i u n a î e e l u p t a t a p r i n m a 

g i a r i . " 

A m u t r a d u s u a c e s t u p a s a g i u i n t r e g u , p e n t r u c a 

sê se v e d a , c u m u a r g u m e n t e z a m a g i a r i i l a or i c e luc ru , 

u n d e le l ipsesce o r i oe a l t u a r g u m e n t u . A c é s t ' a e n o t a 

s t e r e o t i p a l a ei, c a r e t o t u d e u n a o c â n t a , c a n d u n ' a u 

a l t ' a . S u n t e m u i n s p i r a ţ i d ' in B u c u r e s c i , s u n t e m u d a c o - r o m a -
n i s t i , a v e m u t e n d i n t i e s e p a r a t i s t i c e ; c a p e t â m u si l u c r â m u cu 
t a l e r i p r u s e s c i , c u r u b l e r u s e s c i si cu , ce m a i s c iu io , ce felu d e 
t a l e r i si r u b l e ; s u n t e m u m a i a m ă g i ţ i d e a c e s t e , d e c â t u d e l i 
b e r t a t e a c o n s t i t u t i u n a î e (? !) m a g i a r a . E c a a r g u m i n t e l e m a g i a r e 
r e p r o d u s e l a t o t a ocas iunea , d e c â t e o r i si r o m a n i i s i - ce ru si 
p r e t i n d u l i b e r t a t e a l o r u , l i b e r t a t e a r o m a n e s c a , — b a si a t u n 
ci, c a n d u u n u d e p u t a t u r o m a n u c u a r g u m e n t u , c a r e se po t e 
p r i n d e c u m a n ' a , c e r e n u m a i d e s l u c i r e d e l a m i n i s t e r i u l u r e -
s p u n s a b i l u . A r g u m i n t e , c a r i n u n u m a i c â n u s u n t u b a s a t e n e c i 
p e o f ap t a , ci d e s p r e c a r e s i n g u r i ace i - a , c a r i le i n t r e b u i n t i e z a , 
s u n t u p r è conv in ş i , oâ s u n t u s c o r n i t u r e n u m a i si a p u c a t u r e 
t e n d i n t i o s e si c a r i d e a t â t e - o r i a u fos tu re f ranse . D a r ' t o t u in-
d a r u , câ -c i ei v i s e z a t o t u t a l e r i p r u s e s c i si r u b l e rusesc i ! e i , 
i n d a r u , s e c ine- i flamandu, p a n e a i-e i n g a n d u , d î c e r o m a n u l u . 

— No i , b a t a i a m a r u l u d e t a l e r i s i r u b l e , nec i fa t i ' a n u l e - a m u -
v e d i u t u - o ; po t e D . v o s t r a , cu b u n ' a m a n i p u l a r e a p o s t e l o r u 
v e t i fi d a t u d e v r e o e p i s t o l a i n c a r c a t a cu as tufe l iu d e m a n a 
ce resca , fi t i b u n i , a r e t a t i - n i - o si n o u e , c a sê- i c u n o s c e n i u m a -
c a r u fa t i ' a . 

D a r ' v i n e p r i n c i p e l e N a p o l e o n u , si e lu i n c a se v a c o n 
v i n g e d e s p r e a d e v e r u l u (?) a s e r t i u n i l o r u v o s t r e . D a t i , m e r g e ţ i 
si i n fo rma t i - l u , n u c u m v a sê t r e e a p e a ic i si sê n u se c o n v i n 
g ă d e s p r e m i n t i u n e l e , c e d e a t â t ' a t i m p u b u c i n a t i p r i n foile 
v o s t r e . 

„ S u n t u , c a r i c r e d u s i a c e a ( o r e c r e d e - o s i 
c o r e s p u n d i n t e l e ? ! ) c â t o t a i n t e r p e l a t i u n e a 
n u m a i p e n t r u a c e e a s 'a f a c u t u , c a s ê s e p o t a 
c | o n v i n g e c â o r e , d a n d u - s e o c a s i u n e , p o t e r e -
a r u r i s c a i n e p i s t o l e n e s c e c o n s p i r a t i u n i 
s e c r e t e , p r o c l a m a t i u n i , s i i n v o i r i s e c r e t e . " 

T a l e n t u l u i n v e n t i o s u a l u c o r e s p u n d i n t e l a i es te d e a d -
m i r a t u . T r e b u e , c â p e c a n d u as t fe l iu d e ep i s to le se s t r a c o r a u i n 
t i e r a d e c â t r a r e fug ia ţ i i m a g i a r i , le v a fi v e d i e n d u si d ' i n su lu 
d e s f a c e n d u - l e , si d e a c i i v a fi r e m a s u i n m e m o r i a i n v e n t i u -
n e a d e m a i s u s u . C i noi a d m i r â m u si fin'a, b a n u , r a f i n a t ' a m a 
n i e r a , c e o d o v e d e s c e in m o d u d e c a l u m n i a . 

A c i c o r e s p u n d i n t e l e g a t a c u m i n e , si se i n t o r c e c â t r a 
d e p u t a t u l u M a d a r á s z ; — io i n c a a s i u p o t è fi g a t ' a p e n t r u 
t o t u d e a u n a c u d u m n i a l u i . V r e u n u m a i s ê - i a r e t u m i n u n a t ' a 

consec in t i a logica, ce d o v e d e s c e in p a s a g i u l u re fe r i to r iu la 
M a d a r á s z . 

C o r e s p u n d i n t e l e d î c e : 

„ M a i i n t e r e s a n t u a f o s t u , c â i n t r u a p e -
r a r e a l u i B o r l e a s 'a s c o l a t u l o s i f u M a d a r á s z ; 
s e v e d e , c a d i u M a d a r á s z a u i t a t u , c â 
1 a 1 8 4 8 n u p a r t i t ' a l u i D e a k , t e r o r i s a t a 
p a n ' l a m i n o r i t a t e , a f o s t u a c e e a , c a 
r e a i n c r e d i n t i a t u p e c o n s a n g e n u l u d e n u m e 
a l u D l u i M a d a r á s z , p e f a i m o s u l u m i n i s t r u 
d ' i n D o b r i t î n u , c a s ê i n f i i n t i e z e u n u cabinet 
noir, c a r e s ê s e o c u p e c u d e s f a c e r e a s i s p i o 
n a r e a e p i s t o l e l o r u — c i g u v e r n u l u l u i K o s 
s u t h a f o s t u a c e l 'a, s i a u i t a t u c â a c e s t u c a -
b i n e t u s u b i m m e d i a t ' a i n s p e p t i u n e a d i a m a n -
t o s u l u i D n u M . a s i à s p ă r g e a l a e p i s t o l e c a 
o u e l e r o s î e l a p a s e i . " 

F r u m o s a descope r i r e a u n u i s e c r e t u pub l icu ; d a r ' si m a i 
n a i v a d e d u c t i u n e ; si i nca si m a i v i r t u o s a a p e r a r e a min i s t e 
r i u l u i a c t u a l e . 

A d e c a n u min i s t e r iu lu e s î t u d e s u b ' a r i p e l e D l u i D e á k , 
ci m i n i s t e r i u l u Iui K o s s u t h a fos tu , c a r e a f a c u t u i n -
s t i t u t i u n i a n u m e p e n t r u f r â n g e r e a e p i s t o l e 
l o r u ; c a si c a n d u a t â t u u n u l u c â t u si c e l a l a l t u n ' a r ' fi séu 
n ' a r ' fi fostu m a g i a r u , si c a si c a n d u m i n i s t e r i u l u a c t u a l e n ' a r ' 
s t a p e b a s ' a a c e l o r u l eg i , p e c a r i a s t a t u m i n i s t e r i u l u lu i K o s 
s u t h , si c a si c a n d u u n u l u ca si ce le la l tu n ' a r avè^ to tu a c e e a -
si i n t e n t i u n e , in ce le m a i m u l t e p r i v i n t i e ! 

C r e d e - m i , i s te t ie c o r e s p u n d i n t e , câ , d io , n u i-o a m u co
m i s u boc l icu c u i n t e r p e l a t i u n e a m e a , ci D t a c u a c é s t a n a i v a 
d e s c o p e r i r e , d e s p r e c a r e po t e fi c â uni i p a n ' a c u m n u au sc iu tu 
n e m i c u . 

A c i i n s e c o r e s p o n d i n t e l e a r e t e n d i n t i a d e a n e g r i pe 
K o s u t h , ca as ià sê r ă d i c e n i m b u l u g u v e r n u l u i de a c u m . N ' a m u 
n e m i c u i n c o n t r a . P e n t r u noi K o s u t h c a si D e á k , si D e á k ca 
si or i c a r e p a r t i t a m a g i a r a . C o m p a t i m i r a u n u m a i g u v e r n u l u , 
câ as tu - fe lu d e a r g u m i n t e n a i v e si ne log ice se folosescu i n t r u 
a p e r a r e a lui , — n u sciu ce v a fi c u g e t a t u D i u m i n i s t r u r e -
s p e p t i v u d u p a c e t i r e a aces tu i f a imosu a r t i c l u d ' in „ P e s t i H í r 
n ö k " , si in c â t u s 'a b u c u r a t u d e a c é s t ' a a p e r a r e m i n u n a t a , — 
d a r ' i-o d u p a c e t i r e a p a s a g i u l u i d ' in u r m a a d u c e n d u - m i a min
t e d e v e c h i u l u p r o v e r b i u a m u e s c l a m a t u : „ F e r e s c e - m e D o m 
n e de a m i c i p ros t i si n e g h i o b i , câ-c i d e in imici m e vo iu 
a p e r à e u ! — 

I n u r m a i n s e m n u , c â „ P e s t i H i r n ö k " , d e c a n d u es i s te , d e 
a t â t e - o r i si-a s c h i m b a t u co lorea , d e c â t e or i s'a s c h i m b a t u si 
g u v e r n u l u , si t o t u d e a u n ' a s 'a sco la tu i n t r u a p e r a r e a g u v e r 
n u l u i d o m n i t o r i u ; g u v e r n e l e ce v o r u u r m à ce s tu i d e a c u m a , 
p o t u fi s i g u r e d e s p r i g i n u l u lu i „ P e s t i H i r n ö k . " 

A p r i g u si c o n s t a n t u d i u r n a l u ! 

Sigismundu Borlea. 

Oradea-Alare, 8 i u n i u 1 8 6 8 . 

D o m n u l e R e d a c t o r u ! T o t u a m a s c e p t a t u sê v e d u in s t i -
m a b i l u l u d t a l e d i u a r i u a t a r e r a p o r t u d e s p r e s i ed in t i ' a p u 
b l i ca a soc ie tâ t i i d e l e p t u r a d e a i ce . I n s e i n s e d a r u . D ' i n t r e 
a t â ţ i a j u n i r o m a n i , câ t i se afla a ice , n u s'a g a s i t u nec i u n u l u , 
c a r e l e s ê t r a m i t a n e s c a r i i m p a r t e s î r i si p e n t r u foiele n o s t r e 

n a t i u n a l e . D e s t u l u d e r e u . Dec i c a si ce t i to r i i a c e s t u i d i u a r i u 

sê a iba c u n o s c i n t i a d e s p r e d e c u r s u l u acelei s i ed in t i e p u b l i c e 

l i t e r a r i e , v i n u a vi t r a m i t e e u c â t e - v a sch i t i e . | 

A t r e i ' a d î d e R o s a l i e s é r ' a d u p a s i ep t e o r e s a l ' a c e a 

m a r e a o t e l u l u i „ a r b o r e l e v e r d e " e r à i n d e s u i t a d e r o m a n i a d u 

n a ţ i si d ' in cele m a i i n d e p a r t a t e l ocu r i s p r e a a s i s t e la a c é s t ' a 
f e s t i v i t a t e n a t i u n a l a . O f rumosa c u n u n a d e d o m n e si d o m n i -
s iore i nca o n o r a c u p r e s i n t i ' a s a c o n f e r i n t i ' a j u n i l o r u nos t r i . 
C a m p e l a 7 s i d i u m e t a t e s e in fa t î s i â s i d iu ep i scopu Ios i fu 
P o p u S e l a g i a n u si fu s a l u t a t u d e c o r u l u v o c a l u a l u a l u m n i - • 
l o ru s e m i n a r i ş t i . A f a r a d e d iu e p i s c o p u m a i a s i s t a r ă si câ ţ i 
v a canon ic i , p ro topopi , , p reo ţ i , d i r e g a t o r i , a d v o c a ţ i si a l t i in 
t e l i g i n t i in n u m e r u m a r e . 

P r o d u c t i u n e a se i n c e p u l a 7 si t r e i p a t r a r i e c u u n u 
„ c a n t u s a l u t a t o r i u " c a n t a t u d e co ru lu voca lu a lu t e n e r i m i i 
s e m i n a r i u l u i d o m e s t i c u . 

D u p a a c é s t ' a se u r c â l a t r i b u n a c o n d u c a t o r i u l u socie
t â t i i d iu I u s t i n u Popf iu si p r i n u n u d i s c u r s u m e d u o s u , b i n e -
s i m t î t u si b i n e r o s t i t u desch i se s i ed in t i ' a . A p l a u s e sgomotose 
si s ince re a c h i a m a t i u n i de c o m p l a c e r e r e s p u n s e r a c u v i n t e l o r u 
b r a v u l u i p rofesoru . 

U r m a „ m e r s u l u lu i M i h a i u " e s e c u t a t u de o r s i e s t r u l u 
t e n e r i m i i c u m u l t a p r e c i s i u n e , c a r e s i f acu s e n s a t i u n e m a r e . 

D u p a a c é s t ' a E l i a T r a i l a d e c h i a m â p o e s i ' a sa i n t i t u l a t a 
„ o f a n t o m a . " Poes i ' a , m o d u l a t i u n e a t o n u l u i , g e s t i c u l a t i u n e a , 
t o t e fure b u n e si n i m e r i t e , deci p u b l i c u l u a p l a u d a cu m u l t a 
p l ă c e r e . 

U r m a o d i s e r t a t i u n e i n t e r e s a n t a s n b t i t l u lu „ L i p s ' a 
u n u i i n s t i t u t u r o m a n u p e n t r u e d u c a t i u n e a f e t e lo ru in O r a d e a -
m a r e , " r o s t i t a d e a u t o r u l u A s e n t i u G a r t a . I n t r u a d e v e r u l ip 
s'a u n u i i n s t i t u t u p e n t r u fe te in O r a d e a - m a r e e m a r e , d e 
a c e e a g r a t u l â m u j u n e l u i d i s e r t a n t e , c â a i n d e g e t a t u a c é s t ' a 
c e s t i une v i t a l a si for te a r d i e t o r i a p e n t r u j v i e t i ' a n o s t r a soc ia la-
n a t i u n a l a d e a ice . P u b l i c u l u i n t i m p i n â cu a p l a u s e sgomotose 
p r e j u n e l e o r a t o r u , si deoseb i tu m i - p l a c e a m u l t u sê p r i v e s c u d a 

m e l e a p l a u d a t o r i e . C h i a r a c u m a a u d u , c â d i s e r t a t i u n e a acés t ' a 

s e v a pub l i ca in „ F a m i l i a . " 

, . C a n t u l u n a t i u n a l u " e s e c u t a t u d e c o r u l u v o c a l u esc i tâ 

a p l a u s e f r e n e t i c e si c o r u l u fu pof t i tu a - l u r e p e ţ i . 
I n c e t a n d u a p l a u s e l e A le s . L u c a c i u d e c h i a m â c u succesu I 

poes i ' a lu i And . M u r e s i a n u i n t i t u l a t a „ V i e r s u l u unui ro
m a n a . " 

„ C a v a t i n ' a d ' in o p e r ' a U g o c o n t e d i P a r i g g i " inca se
cera a p l a u s e . 

U r m a t r i l o g u l u d e s p r e poes i ' a r o m a n a p o p u l a r a , com
p u s u si p r e d a t u c u i s t e t î m e . E u d ' i n p a r t e - m i as iu fi doritu, 
c a fia-care p e r s o n a a t r i l o g u l u i sê fia r e p r e s e n t a t u câte unu 
r a m u a - lu poesiei p o p o r a l e , d. o. u n u l u celu eroicu, altulu 
celu c o m i c u si a - l u t r e i l e ce lu d e a m o r u . 

„ S u v e n i r e a R o m e i " c a n t a t a p r i n co ru lu v o c a l a fu pies'a 
c e a d e p e u r m a in p r o g r a m ú . 

I n p a u s a d iu P a u l u D r a g a , m e m b r u o n . a l u societâtii, 
d e c l a m a i n t r e a p l a u s e poes i ' a lui T e u t u i n t i t u l a t a „In-
g r a t u l u . " 

A p o i u r m a p a r t e a a d o u ' a : A c a d e m i ' a l imbis t i ca a alu-
m n i l o r u s e m i n a r i ş t i . O r s i e s t r u l u e secu t â „ M e r s u l u l u i Hunya-
d y " ; — I g n a t i u S z i l á g y i d e c h i a m â „ L i m b ' a r o m a n e s c a " de 
S i o n u , — S t e f a n u V e n t e r u d e c h i a m â for te b i n e poesi 'a lui 
P e t ö f y „ L a d i s l a u H u n y a d y , — p u b l i c u l u , d e o s e b i t u celu ma
g i a r u a p l a u d a c u e n t u s i a s m u si o n o r a p e d e c h i a m a t o r i u cu 
b u c h e t e d e flori, — d e c h i a m a t i u n e a g e r m a n a si c e a francesa 
succese ra a s î s d e r e i n d e s t u l i t o r i u , — c a n t e c u l u „ R o s ' a de Cra-
i o v ' a " facu s e n s a t i u n e m a r e , — d e c h i a m a t i u n e a i t a l i a n a storse 
a p l a u s e b i n e m e r i t a t e , — p o e s i ' a „ F r a t i l o r u sê n e u n i m u d e Iosifu 
V u l c a n u , d e c h i a m a t a c â t u se po te d e b i n e p r i n L . J e r n e escitâ la 
fia-care s t rofa e n t u s i a s m u si a p l a u s e p r e l u n g i t e , si l a fine auto
r u l u poesie i , c a r e l e se afla c h i a r u d e fa t i a , fu c h i a m a t u pe tri
b u n a i n t r e v i v a t e insuf le t î t e ,— in u r m a o r s i e s t r u l u e secu t â pies'a 
„ t r e i floricele", si c o n d u c a t o r i u l u i n c h e i â s i e d i n t i ' a p r i n o cu-
v e n t a r e , in c a r e p u b l i c u l u a p l a u d a m a i a l e su p a s u l u unde 
a t inse l ips ' a unu i i n s t i t u t u p e n t r u fe te . S p r e i n c h a i a r e corulu 
i n s o t î t u d e o r s i e s t r u c a n t â „ D e s t e p t a - t e R o m a n e !" D u p a ace
s te p u b l i c u l u e s î in ch i l i e l e l a t e r a l e a d u c a n d u v i v a t e întreite 
d lu i c a n o n i c u I o a n u P o p u si d lu i I u s t i n u Popf iu , c a r o r ' a li de-
t o r i à s e r a a c é s t ' a . 

P e s t e p u t î n u t e m p u sa l ' a se s t r a f o r m â p e n t r u localitate 
do b a i u , c a r e d u r a p a n a d e m a n é t i ' a . 

I n fine a m i n t e s c u , c â d ' i n t r e m a g i a r i i d ' a i ce a u partici-
p a t u m u l t i . Unulu de la sate. 

Aradu, 12 i un iu 1868. 

Docurninte d'in constitutiunalismulu magiaru. 

Am potè pe tota diu'a, ma pe totu minutulu a 
aretà, a ne plânge pe calea acést'a, despre nedreptă
ţile fratiloru de la ocarmuire, despre nerespeptarea 
romanului si a intereseloru lui natiunale, — am 
potè dà onoratului publicu pe fia-care momentu 
date despre o politica corupta in administratiunea 
presinta, am potè face o carte intrega despre fatiar-
niciele nenumerate, ce le comitu cei de la potere, cei 
ce suntu chiamati a ocroti comitatulu acest'a; dar' 
speranti'a câ unu sistemu atâtu de depravatu, unu 
sistemu ce-si are de contrari chiaru si pe făuritorii 
sêi primitivi, unu sistemu, pe care l'au parasitu tota 
grati'a poporeloru si-lu sustienu numai acei-a, ce 
suntu cu manile pe masîn'a făuririi lui, — nu pote 
sustà indelungatu, ni dîce câ e de prisosu ca sê-lu 
atacâmu noi mai adeseori, de prisosu pentru câ elu 
este atacatu, in esistinti'a sa de faptori cu multu mai 
poternici, de naţiuni intrege, care suntu infalibili in 
credinti'a si politic'a loru naturale. 

Nu voimu dar' a trece la analis'a releloru în
fipte prin dualismulu austro-ungurescti, neci a es
plicà stadiulu la care s'au suitu acele-a pe stindar-
dulu lui, câ-ci acelea le-am vediutu descrise cu fia-
care ocasiune in cartea cea eterna a diuaristicei ade
veratu natiunale; — ci ca provincialisti ne vomu 
margini la unele d a t e c o n s t i t u t i u n a l i (!), d'in 
comitatulu nostru, d'in care onor. publicu va potè 
judeca, pana unde a ajunsu efronteri'a unoru indi
vidi, ce traescu si stau sub scutulu dualismo-absolu-
tismului magiaru de acum. 

In cerculu P e c i c h e i, dupa ce se lasara in iun. 
1867 furtunile cele grele duaîistice peste toti acei ro
mani, cari cutezară a nu vota pentru candidatulu 
guvernului, dupa ce duoi invetiatori îngreunaţi cu fa
milie, duoiteüeri absoluţi fusera inchisi chiaru pe ser-
batorile Rosaiieloru, dupa ce vro 1G insi d'intre in-
teligintii romani fusera traşi pe la tribunalulu crimi-
nalu si vr'o 80 omeni portati la ascultare, parte la 
Pecic'a, parte la Aradu ; dupa ce au facutu tote pro
bele, chiaru si cele mai aspre de terorisare, fâra a fi 
sositu la resultatulu doritu, — dupa ce se mantuira 
toti d'in criminalitate, si se documenta câ nu suntu 
romanii, respeptive partit'a philimoniana caus'a há
taiéi, — se vedeà a fi incetatu tota caus'a de a mai 
persecuta si terorisà pe romani, ne cugetàmu a fi le-
nisciti; inse ne am insielatu, ca totdeun'a, de câte ori 
am presupus u, câ fraţii magiari sevorutredî d'in be-
tîea dorului de suprematisare. 

Presimjtiulu si precautiunea fratiloru magiari 
de a pregăti poporulu, ca sê se apropie cu cutremu-
rulu recerutu de ei la alegerile venitorie, i-au indem-
natu a se ingrigl de timpuriu, a fi precauţi fatia cu 
alegatorii acestui cercu ; — deci au reservatu o peti-
tiune subscrisa de mai multi alegatori d'in cercu data 
ministeriului mag. inca in anulu trecutu pentru stră
mutarea locului electoralu, ca cu ace'a sê mai tero-
riseze odată pre romanii de aici, sub titlulu, câ ar 



[prinde vatemâri personali a comit, supremu, a ju-
ilnj cercualu si a postului presiedinte alu comisiu-
i de votisare. Rogarea ace'a, dupa cum s'au dîsu 
i fostu data in iuniu 1867 si numai in lun'a maiu 
in an. curinte pre timpulu lucrului, pre timpulu 
k mai folositu la economi'a rurala fusera chiamati 
icnii la ascult are criminale prin reuumitulu incuira-
lin de la Pecic'a, carele prin închiderile făcute au 
isdgatu testimoniu intregu despre rar'a desteritate 
tapoté dresà o turma de chinezi séu otentoti, ér' 
n candu de a guverna pre unu poporu blandu, cu 
moscintia de sine, cum e romanulu. 

Totu la terorisarea acést'a contribui si diet'a 
n, carea ordina incasarea speseloru de 252 fl. 
Iii a caletoriei si diurneloru faimosului domnu 
ştatu Véghsö, care ordinatiune abià ajunse la 
aiatu, pana ce sê si tramise princercu spre a se 
m de la alegatorii cari subscrisésa protestulu. 
'Uta cause stau cu anii, altele, ce le vinu bine la 

Éla le implinescu indata, altele le reserveza pen-
tocasiuni bine nimerite, — si tote aceste-a se facu 
lieutulu patriotismului, sub paliulu dualismului 
mbmasc'a fratietâtii. 
Totu in Pecic'a, in anulu Domnului 1868. si alu 

Qealu ocarmuirii dualistice, s'au intemplatu, câvi-
mmitele primariu (magiaru) sub nr. 414 presied. 
datu concediu de siese septemane domnului N. 
ilimonu notariului primariu d'in Pecic'a si cu acea 
presiune prea constitutiunala : câ „daca numitulu 
va sustienè in Aradu pe tempulu concediului, 
uri acela i se va retrage indata" asemene: „câin 
icelari'a notariala sê nu remana , sê nu fungheze, 
icaprivatu, neci ca incredintu Nicolae Christia-
, ci ca acel'a sê fie prin pretorele cercualu inde-
tatu totalminte de la atare funcţiune in cas'a co
da." 
Alfa s'au datu totu atunci cu demandare: câ 

tarii comunali sê nu se depărteze d'in comuna neci 
M ore fâra scirea szolgabiroului. 
Scimu cu toţii, câ comunele au dreptu a si ale-

notariisêi in tempu constitutiunalu cu votu liberu si 
comitete legali ; daca comunitatea si-alege si pla
ie notarii sêi d'ins'a e chiamata a pretinde respuu-
ede la acesti-a, si diregatoriele administrative nu 
Beci unu amestecu in afacerile, ce se tienu strinsu 
comunităţi si de suer'a acestor'a — dar, se vede 
i tote, câ dualistii voiescu a se estinde chiaru si 
u dispune peste căuşele cele mai merunte si ne-
mnate, asià câtu e temere câ in viitoriu va tra-
ilechiaru si pentru cuinele romaniloru spaiscetlele 
leva aflà de lips'a camerariulu si bucatariulu 

l - y-

Transilvania. 
Petitiune 

iernula Maiestăţii Sale ces. reg. apostolice in 31 de
ine Í866 pentru sustienerea si operarea autonomiei 
Ét principatu alu Transilvaniei, redeschiderea die-
icontinuarea lucrâriloru ei. Insocila de 37 plenipo

tintie cu 1493 subscriptiuni. 
btate cesaro-rcgcsca, Pregratiose lmperate si Domne? 

( V e d i n r . t r . ) 

Transilvani'a sufere mai alesu pentru cerbici'a 
à partite mici, care inca totu se mai inganfa cu 
logativele sale natiunale. Acésta partita imbui-
»de ambiţiune falsa a fostu in timpulu trecutu 
merdata cu totulu prin favorâri nenumerate, cu 
i fu3ese încărcata si a fostu intarita prea peste 
mrainratecit'asa părere, ca si cum ea ar fi unic'a 
şta a tronului si singura capace de a gubernà. 
re multiamita penrru tote acelea bunetâti eaintre-
ï opusetiunea nu atâtu de vreunu principiu, de 
tau fostu totudeuna si preste totu, ci mai virtosu 
tsetiune sistematica. 
Acea seria forte importanta de unsprediece pro-

tóini regesei, pe care Maiestatea Vostra ati bi-
itaale anuncià prin cuventulu Vostru de tronu 
il.juliu 1863. apoi atâtu pe acelea, câtu si mai 
fora alte câte-va a face sê se asterna dietei in 
siepte, sunt alese in adeveru cu mare intieleptiune 
inspirate de adeverat'a amore a părintelui patriei, 
it temeiuri greu cumpenitorie, d'in care se pote 
tó, cumca nu numai romanii si saşii, ci si par
cea mai mare a poporului magiaro-secuiescu si-

leptà fericirea sa de la codificarea si punerea in lu
ire a aceloru legi ; chiaru si repetît'a partecipare a 
jariloru si a secuiloru la alegerile d'in an. 18 6 3 / 4 

ttresce acésta afirmare. 
Intr' aceea d'in o mare disgratia tote acestea au 

èuitu sê se intemple eu totulu altmintrea. Progra-
lasiè numitei partite a baronului Niculea Veselé-
cunoscuta de ani treidieci, suna intre altele: A 

«regimului atâtu in bine câtu si in reu opusetiune 
•tematica, pentru ca in diet'a transilvana nici odată 
[wu se pota infiintià vre-o lege salutara. De la au. 
W incoce acestu scopu fu gonitu in tote dietele 
•ffiilvarie cu o constantia fâra esemplu si in partea 
•nai mare fu si ajunsu. Acea partita voisce a con-
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stringe prin acést'a pe regimu, ca fusiunea Transil
vaniei cu Ungari'a sê o concéda, ba tocma sê o pro-
voce elu insu-si ; éra neintemplandu-se acést'a, atunci 
s'ar' ajunge de siguru incai cela-laltu scopu, câ adeca 
ar' potè infatiosià pe regimu ca ostilu asupr'a tierei, 
ceea ce in adeveru de câte-va ori i-a si succesu. .In 
acestu modu tier'a in totu decursul u vecului alu 19-
lea fu retienuta de la orice progresu, ca si unu Bria-
reu ferecatu in lantiuri. 

Cu ochii lacrematori se roga preaumilitu sub
semnaţii si comitenţii loru, ca Maiestatea Vostra sê 
scăpaţi marele Principatu alu Transilvaniei d'in to-
tal'a decadintia. Calea câtra liberarea tierei si a ce
loru doue milione ai sêi se pote deschide dupa prea 
umilit'a parère a subscrisiloru numai prin preanalt'a 
sanctiunare a legii electorale d'in anulu 1864 si prin 
conchiamarea unei diete noue pe temeiulu acelei-a. 

Transilvani'a nu pote aştepta, ea inse nici câ 
are trebuintia de aşteptare. Referintiele sale câtra 
coron'a unguresca nu mai receru alta regulare, ace
lea sunt regulate de multu prin legile fundamentale 
restatorite prin nalt'a diploma d'in 20. octobre 1860. 
Era Transilvani'a apucase a-si régula si referintiele 
sale câtra monarchia. Acésta tiera a Maiestâtii Vostre, 
cea mai importanta d'in tote câtra resaritu, acésta 
fortaretia naturala a imperiului are trebuintia impe
rativa de restaurare in laintrulu sêu, éra acestu 
scopu inaltu se pote ajunge numai prin redeschide
rea activitâtii sale in legislatiune intre mie liuinele 
propriei sale autonomie statorite prin legile funda
mentale. 

Activitatea dietei transilvane nu ar' fi in stare 
de a impedecà intru nimicu acea „invoire libera" 
prevediuta in preanalt'a patenta d'in 20. sept. 1865 
cu privire la „pertractarea comuna a celoru mai nalte 
probleme de statu." Ide'a fundamentala respicata in 
preanalt'a diploma d'in 20. octobre si care in 20. se
ptembre 1865. fù prochiamata d'in nou si cu soleni-
tate de pre augustulu tronu alu Maiestâtii Vostre, 
sub nici o impregiurare nu pote fi alterata prin o 
dieta transilvana. Éra decum-va in l e g e a d e s p r e 
r e p r e s e n t a t i u n e a i m p e r i u l u i s'ar propune 
vre-o modificatiune, care „s'ar potè incape cu stabi
litatea, unitatea si cu pusetiunea suverana a imperiu
lui", apoi pentru unu casu ferieitu, precum ar fi ace
st'a, Maiestatea Vostra ati binevoitu a Ve réserva, ca 
„resultatele pertractâriloru sê le propuneţi represen-
tantiloru legali ai celorulalte regate si tiere, pentru 
ca sê primiţi si sê apretiati votulu loru totu asiè de 
ponderosu." Deci indata ce supunemu, cumca ma
rele Principatu alu Transilvaniei nu pote fi sacrifi-
catu la acea „invoiela libera", adică acésta tiera nu 
pote fi despoiata de autonomi'a sa statorita tocma in 
urmarea libereloru sale invoiele d'in anii 1892, 1722 
si 1744 si in prea naltulu cuventu de tronu d'in 1. 
iuliu .1863 confirmata d'in nou, apoi suntemu in 
dreptu a si spera, cumca resultatele pertractâriloru 
se voru propune si representantiloru acestui mare 
Principatu alu Transilvaniei, precum s'a intemplatu 
acésta cu celelalte acte de statu mai anume in anii 
1744 si 1863. 

lntr'aceea dupa tote semnele câte se areta, acea 
invoire ferbinte dorita se va mai amâna multu, pen
tru câ asiè numit'a cestiune unguresca stâ asta-di 
tocma pe punctulu, unde stetese ea in aprile 18*61. 
Deci pana una alta diet'a transilvana ar' potè reapucà 
firulu activitâtii legislative tocma acolo, unde acel'a-
s'a curmatu in 1 septembre 1865 intr'unu modu sur-
prindietoriu. D'in 11 proiepte de lege de la a. 1863 
au mai remasu inca siepte neterminate, si proieptulu 
de lege substernutu in anulu 1864 „pentru folosirea 
celoru trei limbe ale tierei in afacerile publice ofi
ciale" mai aştepta dupa prea nalt'a efeptuire, pre 
candu intr'aceea limb'a romanesca in restimpu 
de unu anu fii respinsa mai de totu d'in afacerile 
oficiale. 

In ce stare se va fi aflandu asta-di justiti'a si 
administratiunea in marele Principatu alu Transilva
niei, s'ar potè cunosce d'in susu insemnat'a activitate 
a desu memoratei opusetiuni. 

PI anulu adeca este proieptatu de multu, dupa 
care locuitorii transilvani se ajungă acolo, in câtu se 
îi se uresca d'in sufletu de propri'a justiţia si guber-
nare si sê fia constrinsi inca si in modulu acest'a ca 
sê-si caute scăparea loru in Ungari'a. Nenumerate 
sunt peclecele, cari se arunca in calea unei justiţie ra-
pede si a unei administratiuni prosperatorie. 

Dupa ce administratiunea municipale se afla pana 
acum in partea cea mai mare in manile partitei feu
dale, asiè anume clas'a cea mai numerosa a locuito
riloru este constrinsa a-si cautà la adeversarii sêi po
litici realisarea drepturiloru sale , purcedietorie 
atâtu d'in referintiele urbariale desfiintiate prin lege; 
câtu si d'in legile statorite si sanctiunate de Maiesta
tea Vostra cu tota solenitatea, privitorie la libertatea 
politica si natiunala ; apoi este forte bine cunoscutu, 
câ ace'a partita nu vre a sei nimicu de acelea legi. 

O parte insemnatore agreuminteloru (napastui-
riloru) résulta inca si d'in câte-va legi câtu defeptuo-
se, câtu ecivoce, a caroru întregire si interpretare 

Maiestatea Vostra o ati dispusu in parte tocma si 
prin prea gratios'a trimitere de propusetiuni regesei. 

D'in acestea si alte asemenea impregiurâri se 
mai pote esplicà inca si acelu unicu fenomenu in tota 
Europ'a, câ in dîlele nostre multe comune satesci d'in 
comitate se lipsescu de drepturile avute, simplu nu
mai pe cale administrativa si de acelea drepturi ale 
loru regale, in a caroru folosintia acelea-si fuseseră 
aperate atâtu prin gubernulu civilu si militaru de 12 
ani, câtu si prin sistem'a gubernementala ce a esistatu 
pana la a. 1865. 

O alta nedreptate adencu simtîtastâ intru aceea, 
câ comunele satesci nici pana in diu'a de asta-di nu-
si luară competintiele loru d'in păduri, competintie 
statorite prin prea'nalt'a pater,ta d'in a. 1854 si care 
a intratu intre obieptele urbariale despăgubite prin 
statu. Cunoscutu este, cum câ atâtu napastuirile, eâte 
se reducu la acele competintie, câtu si certele d'in 
caus'a eredităţii socuiesci si cele escate d'in rescum-
perarea prestatiuniloru (roboteloru, tacseloru) care 
se potu rescumperà, pe la noi sunt inferate cu uritio-
sulu nume de comunismu, éra acést'a se face in ma
nia unoru legi, cari vorbescu chiaru si respicatu, cum 
si dupace pentru acelea prestatiuni s'au platitu su-
jnele de despăgubire urbariala. 

Causele de julecata pe la mai multe tribunale 
de instanti'a prima, in parte tocma si la tabl'a rege
sca, sunt tractate cu multa nepăsare, ba ce e mai 
multu, câ in multe caşuri se denega sub preteste di
ferite chiaru si esecutiunea sentintieloru intrate in 
potere de dreptu, éra prin acést'a partitele, cari-si caută 
dreptulu loru, sunt aduse la desperatiune, consciinti'a 
de dreptu e sguduita, pietatea câtra legi micsiorata, 
ere litulu publicu alteratu. 

Numerosele esemple, prin cari acestea aretâri se 
potu adeveri si cari in casu de necesitate s'ar' potè 
enumera, se retacu aici numai d'in caus'a, ca inim'a 
cea parintesca a Maiestâtii Vostre sê fia crutiata de 
o dorere si mai mare. 

Deci dupa ce preaumilitu subsemnaţii si comi
tenţii loru credu, cumca ei atâtu prea pleeat'a loru ru
găminte sunatoria pentru respingerea articolului de 
uniune d'in a. 1848 si sustienerea autonomiei marelui 
Principatu alu Transilvaniei, câtu si ceealata prin 
carea se cere prea gratios'a sanctiunare a legii ele
ctorale substernute in an. 1864 si redeschiderea die
tei, le-au proptitu cu temeiuri scose d'in legi si d'in 
starea tierei, cum si tare convinşi, cumca prea gra
tios'a acordare a rogamintiloru nostre va corespunde 
in lini'a prima intereseloru coronei, pusêtiunii suve
rane a imperiului, augusteloru si parintesciloru sco
puri ale Maiestâtii Vostre, apoi totu odată si prospe
rităţii marelui Principatu alu Transilvaniei, precum 
si bineintieleseloru interese si libertăţi legale ale lo
cuitoriloru sêi, incheiâmu cererea nostra substernuta 
in veneratiune omagiala cu ferbint^a rugatiune câtra 
Creatorulu universului pentru indelung'a si glorios'a 
vieti'a a Maiestâtii Vostre si augustei Vostre dinastie. 

Ai Maiestâtii Vostre 
supuşi prea umiliţi 

Géorgie Baritiu m. p., Dr. Ioana Ratiu m. p. 
Brasiovu si Turda in 31 octobre 1866. 

Bucuresci, 2 4 m a i u 1 8 6 8 . 

UNU ECHO 
la Pronunciamentulu dHn Campulu libertăţii. 
Este in Transilvani'a, pe anghiulu formatu de 

ambele Tirnave la îmbinarea loru, unu locu neinse-
mnatu in aparintia, inse gloriosu si de mare impor-
tantia pentru suvenirile sale cele măreţie si binecu-
ventate. De acolo s'a aulîtu primulu glasu alu rein-
viarei natiunale; si de acolo mai tardiu si-luâ sboru 
geniulu libertâtii romane. Acolo la 3/15 Maiu 1848, 
cea mai frumosa dî d'in vieti'a Romaniloru de peste 
Carpati, aleşii si poporulu romanu, in ceea mai gran-
diosa adunare de poporu ce s'a vediutu vre odată a 
ruptu si a imormentatu pentru totu deun'a jugulu 
seculariu alu servitutii, si înaintea lui Dumnedieu si 
a lumei a decretatu libertatea sa; si apoi acestu santu 
decretu l'a intaritu cu juramentu si l'au sigilatu cu 
sângele a 40,000 de martiri aleşi, ca sê fia eternu. 
Dîle de doliu au trecutu inca de atunci peste naţiu
nea romana. Vijeli'a A ventulu tiraniei au ruptu mai 
de totu flamur'a ce se inaltîa-se pe campulu libertâtii. 
Romanii inse nu inceteza a-si tienè ochii aţintiţi in-
tr'acolo. — Asta-di Transilvani'a es ce éra-si data ar-
bitrariului si crudimei, este éra-si insultata si păl
muita. — Aibi curagiu si credintia in Domnedieu, o 
tiera martira; fiii tei inca traescu! 

Romanii de peste munţi, cari a-ti serbatu sant'a 
dî a Libertâtii, ve salutâmu, si unimu votulu si ură
rile nostre cu ale vostre ! 

Romani de la Campulu Libertâtii, vocea vostra 
ne-a facutu sê tresarimu de bucuria si de sperantia. 
Ea este cu atâtu mai petrundietoria cu câtu este mai 
inadusîta; precum riulu candu intelnesce stavile si-
maresce fortiele sale, si candu le-a maritu de ajunsu, 
atunci frange stavilele si curge inainte. Calea dreptâ-
tii este adeseori spiuosa si baricadata ; da, ea este ade-
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se-ori plina de sânge ; daru acést'a este calea mântui -
rei, calea fericirei si a gloriei. Fii ai dreptâtii si liber
tâtii, inainte pe acést'a cale ! 

Mai mulţi juni Romani 

ROMANII. 
• 

Adunarea in sedint'a de la 7 iunuiu a desbatutu si 
votatu 11 articli d'in concesiunea Strusberg. In siedin
ti'a de la 2 iuniu asemene a desbatutu si votatu cei-lal-
ti articlii si, puindu-se la votu prin apelu nominale 
in totale amendoue concesiunile d'odata, adecă aceea 
a dloru Offenheim si Strusberg s'au primitu cu 79 
voturi pentru, 23 contr'a si 5 abtienuti. 

Aceste concesiuni suntu seriöse; totulu ne face 
a crede câ, amendoue voru incepe indata lucrârile 
loru si ca de adi in trei ani liniele cele mari voru fi 
sfersite, si d'aceea acestu actu, facutu de guvernulu 
si de Adunarea aptuale, este unulu d'in cele mai 
binefacatorie, pentru care, de adi in cinci ani, voru 
fi si voru remanè pentru totu-de-una binecuventati 
de câtra naţiune. 

Acést'a Adunare va avè in dîlele aceste inca 
o ocasiune pentru a-si atrage binecuventârile naţiu
nii ; acést'a ocasiune i-a oferitu-o doue cereri de con
cesiune ce i s'au facutu, un'a d'o compania englesà 
pentru plutirea pe Dunăre si alte riuri ale tierei, cu 
vapore suptu pavilionulu romanu, si alt'a pentru plu
tirea cu şlepuri si vapore pe Oltu, totu suptu drape-
lulu romanu si ceruta de o asociatiune romana. 

Legea cea mai natiunale, legea armârii, dupa 
ce fii amendata, apoi ea nu potu dobendi in Senatu 
de câtu unu votu, u n u s i n g u r u votu in favorea 
ei, 27 de bile in contra 26. — Ci pentru ce? Nu este 
buna acést'a lege! Daru ea a fostu desbatuta si vo
tata de Camer'a Statului si mulţi d'in senatorii cari 
au respinsu-o acum, au votatu-o unii la 1863, cum 
d. Brailoiu, si alţii la 1865, cum d. Nicolae Cretiule-
scu. Pentru ce daru ceea ce erà bunu pana eri, de
veni rêu adi! — Ceea inse ce este si mai dorerosu, 
suntu cuvintele cu cari cei 26 de senatori au respin-
su, prin vocea dlui Nicolae Cretiulescu, legea cea na
tiunale. Poporulu romanu, dîsera domnialoru prin 
gur'a dlui Nicolae Cretiulescu, „poporulu romanu, 
atâtu celu rurale câtu si celu urbanu, este mi ser a-
b i l e si i n i o r i n t e ; poporulu romanu nu-si pote 
aperà si nici e s e r c i t à drepturile sale, câ-ci nu are 
nici cunoscintia nici m o r a l i t a t e ; poporulu ro
manu, repeta d. Nicolae Cretiulescu, este c o r u p t u 
i n t r ' u n u g r a d u f o r t e m a r e si nu pote scie sê 
si apere drepturile sale." 

Si in sfirsîtu cei 26 desenatori, refusa legea, dî-
cundu prin dnu Nicolae Cretiulescu, câ nu este ne
voie de armare in tier'a nostra, fiindu câ n'avemu 
contr'a cui se ne armâmu, câ-ci noi n'avemu inca 
esistintia nostra propria asicurata." 

Amu fi crediutu, amu fi fostu şicuri, câ chiaru 
daca d'in alte cause, si mai cu séma d'in caus'a eco
nomiei de bani, ar' fi potutu fi cine-va contr'a acestei 
legi, nu mai poteà fi unu singuru senatore, care se 

nu fi votatu legea in urm'a ingrozitoreloru cuvinte 
ale dlui Nicolae Cretiulescu. Cum ! Domni'a sa de
chiara, de pe inaltimea tribunii Senatului, in faci'a 
Europei si a naţiunii sale, câ in orasie si in sate, ro
manii sunt miserablii, iniorinti, c o r u p ţ i si imo
r a l i ; câ naţiunea romana nu-si cunosce drepturile 
sale, câ nu este in stare d'à si le aperà, si câ nici nu 
are dreptu d'à si le aperà, „câ-ci nu are esistinti'a 
sa propria asicurata," si 26 de Senatori, jumetate 
fâra unulu d'in cei presinti, incuviintieza dîsele si de-
chiarârile dlui Nicolae Cretiulescu ! Si 32 de Senatori 
nu protesteza toti intrunu singuru glasu, nu ceru es-
cluderea d'in Senatu a celui, care arunca tin'a cea 
mai infectata a supr'a naţiunii sale ! Ne tememu sê 
nu ne scape o strigare care sê pota pana la ore care 
puntu sê respunda dlui N. Cretiulescu si d'aceea la-
sainu pentru adi pen'a, marginindu-ne a dîce naţiu
nii romane: éca ce credu 26 de Senatori de tine! 
marginindu-ne a dîce celoru 5, 6 alegatori d'in cate-
dral'a lui Radu Negru : éca represintantele vostru ! 

(Estrasu d'in „ßom.") 

Noutăţi Străine-
SERBI'A. Miscamintele de partide, cari se voru 

ivi cu ocasiunea alegerei principelui Serbiei, voru de
schide poteriloru europene unu campu largu pentru 
a conturba leniscea interna si contielegerea sub pre-
testulu, carele lu au, in intielesulu tratateloru, ca po
teri garanti Si intr' adeveru precum se pote 
ceti in unu telegramu d'in Vien'a, guvernulu Tur
ciei a si provocatu pre poterile garanti, ca sê faca 
dispusetiunile necesarie pentru Suplenirea tronului 
serbescu. „Poterile garanti" nu voru aştepta de si
guru lungu tempu, pentru a se infatîsià pre aren'a 
luptei si pentru a esploatà in interesulu loru egois-
ticu cele mai sacre interese a le unui poporu liberu. 
In ministeriulu imperiale de resbelu lucra nentre-
ruptu, pentru ca sê pota fi gat'a la ori-ce evineminte, 
temendu-se câ la Dunărea infer. voru erunipe turbu-
râri, si cu privire la acést'a eventulitate voiescu a 
tramite unu corpu de miliţia la fruntariele serbesci. 
In momentulu de fatia tote sunt lini scite in Serbi'a, 
inse in Vien'a se sente totu-si „mirosulu" de turbu-
rare. Este unu lucru vechiu, câ inclinatiunea de 
amestecu s'a indatenatu a se manifesta totu-de-un'a 
in „mirosulu tur burâriloru." Austria nu voiesce inse 
nece in unu pretiu ca se proceda ca provocatoria ; 
ast'a e ce Austri'a anuncia, celu putînu de unu anu 
incoce, lumei intrege. Ei bine, lumea e cu multu mai 
intielepta, decâtu sê dee crediementu v o r b e l o r u . 

Sciri electrice. 
Vien'a, 13 iuniu. Austri'a si poterile apusene 

sunt de părerea, câ in Serbi'a numai unu indigenu 
pote fi alesu principe. 

B e l g r a d u , 13 iuniu. Una prochiamatiune a 
ministrului de resboiu incunosciintieza armat'a ser

besca, câ dorinti'a principelui ucisu a fostu, » 
potulu sêu, Milanu Obrenowits sê-i urmeze pre ta 
si provoca armat'a sê esecuteze vointi'a princip 
— Alegerile pentru scupcina sunt escrisept! 
iuniu, conchiamarea scupcinei pre 2 iuliu. 

B e l g r a d u , 13 iuniu. Representanti'an 
nala a prochiamatu unanimu pre nepotulu prina 
lui asasinatu, ca principe presumtivu in Serbi'a. 

B u c u r e s c i , 13 iuniu. Senatulu a primita 
tulu de neincredere in contr'a ministeriului, ça 
câ acést'a promisese Rusiei, fâra invoirea senii 
sum'a de doue milione de piaştri pentru materii 
cetâtiloru ruinate. Ministeriulu si-a datu dimisit 
principele a primitu-o si a impoteritu pre Plăgi 
Costaforu cu formarea cabinetului. 

B e l g r a d u , 13 iuniu. Resultatulu dej 
acum alu investigatiunei despre asasinarea priai 
lui constateza o conjuratiune in favorea dinastii 
rageorgevits. Asasinatorii sunt: Radovanovitil 
Siabatiu, Rodich si Stanakovich d'in Pasianeţi 

B e l g r a d u , 13 iunin. Investiga tiunea doi 
sce, câ esprincipele Alesandru e autoruluinteleci 
alu asasinârei. Representantele anglesu d'in Const 
tinopolea a esprimatu regintiei condolinti'a curii 
le; asemenea a facutu si sultanulu. 

V i en a, 12 iuniu. Ministrulu de finantie s 
sternutu proiepte noue pentru dare, prin careà 
de pamentu se va urcà cu y i 2 , darea claselori 
case cu */,, darea de venitu cu 3 / 5 , cele doue t 
mai inferiore de venitu cu 3 / 1 0 . Capitlulu detorielj 
de statu se resolvesce, asemenea si modificarea i 
tuteloru bancei. In comisiunea pentru control'» 
torieloru de statu se alegu Kaiserfeld, Zyblikieî 
Winter stein si Skene. Se primesce conventiunei 
timbru cu Ungari'a. — Principiele Napoîeonu j 
mane la la Prag'a; la Belgradu nu se duce. 

S e m l i n u , 13 iuniu. Foi'a oficiala si diuari 
„Vidovdan" se pronuncia penlru Obrenovits sii 
tr'a lui Karageorgevits. Se vorbesce, câ aru fl] 
catu miliţia câtra Grădişte si frontari'a turcesci 

Vien'a, 13 iuniu. Principele Napoîeonu si 
catu la Prag'a. 

P^arisu, 13 iuniu. „Patrie" scrie: Milani 
renowits, nepotulu princepelui asasinatu d'in Sa 
a plecatu eri la Belgradu, insotîtu de personalii] 
cele mai insemnate ale coloniei serbesci. 

Vien'a, 12 iuniu. Generalulu Gablenzt 
catu la Belgradu, ca sê asiste la immormentareaj 
cipelui. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si editork 

ALESANDRU ROMÂNIT. 

Coiimnicatiunea drumurilorn de feru. 

Vien'a-Pe»t'a-Segedinu-Temisior'a-Baziasiu. 
D e la V i e n'a pleca la 7 óre 45 min. dem. si la 8 óre — min. ser'a. 

„ P o s i o n u n 10 » 24 11 11 11 10 i i 51 11 11 

„ N e u h ä u s e l n 1 I ï 23 11 diu'a, „ 1 i i 54 1» 
nóptea 

„ P e s t'a » 5 11 19 11 d. m. „ 6 i i 31 11 deman. 

„ C z e g l,é d î î 7 11 54 J1 u i i 9 » 14 11 i i 

„ S e g e d i n u 11 12 11 12 11 nóptea, 2 i i 55 1 1 
dup. m. 

„ T e m i s i 6 r'a „ 3 1 1 55 1 1 dem. „ 7 47 11 T» 

„ J a s e n o v'a 11 8 11 4 11 „ *) 
„ B e s e r i c ' a - A l b a ; i 8 11 40 H i i 

Sosesce i n B a s i a s i u la 9 1» 10 11 i i 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Basiasiu-Temisior'a-Segedinu-Pest'a- Vien'a. 
D e l a B a s i a s i u pleca la 5 óre 55 min. d. a. 

„ B e s e r i c'a-A I b a » 6 ) • 27 î ï » 

„ J a s e n o v a 7 11 6 î ï i» 

„ T e m i s i o r ' a 11 10 Jl 40 „ ser'a si la 7 óre 2 5 min. dem 

„ S e g e d i n u 11 2 Jl 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a 

„ C z e g l é d 11 6 11 35 „ dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 

„ P e s t'a 11 9 11 55 „ „ „ 9 „ 30 , , sér'a 

„ N e u h ä u s e l 11 1 11 52 „diu'a , , 1 „ 8 „ nópt. 

„ P o s i o n u II 4 11 48 ,. d. a. „ 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in V i e n'a la 6 11 36 n i i î ï 6 «i i i i i 

Jasenov'a-Oraviti'a. 
D e l a J a s e n o v'a pleca la 8 óre 30 minute demanéti'a. 

„ J a m ,, 9 12 ,, 4 „ 
„ K a c a s d i a „ 10 „ 12 „ „ 

Sosesce in O r a v i t i a la 10 ,, 57 „ „ 

Oraviti'a- Jasenov'a. 
De la O r a v i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi. 

„ K a c a s d i a „ 4 „ 4 5 „ „ 

J y J a m „ 5 „ 38 ,i î ï 

Sosece in J a s e n o v'a la ö „ — „ „ 

Vien'a -Oradea-Mare. 
D e la V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera. 

„ P e s t ' a î ï 6 „ 35 „ deman. 
„ C z e g l é d „ 9 „ 27 „ , . 
„ P ü s p ö k - L a d á n y *) 1 „ 5 8 „ dup. med. 

Sosesee in O r a d e là 4 „ 38 , , ,, 

*) Cale laterale duee la Dobritinu, unde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Oradea-Mare-Vien'a. 
D e la O r a d e pléca la 10 óre 6 minute demanéti'a 
Sosesee in P ü s p 8 k-L a d á n y * ) „ 12 „ 48 „ diu'a 

„ C z e g l é d „ 5 „ 41 „ sér'a 
„ P e s t ' a „ 8 „ 37 
„ V i e n ' a „ 6 „ — demanéti'a. 

*) Cale laterale vine de la Dobritinu. 

( o ni n n i c a l i n n e a p o s t e l o r u 

De la V i e n'a 
„ P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o c u 

Sosesce in A r a d u 

Vien'a-Aradu. 
pléca la 8 óre — minute ser'a. 

„ 6 „ 25 deman. 
î ï 9 „ 47 „ î ï 

î ï 11 « 2 i , 

la 5 „ — ,, ser'a. 

Aradu-Vien'a. 
De la A r a du pléca la 10 óre 15 minute demanéti'a 

„ S o 1 n o c u „ 4 „ 22 „ dupa médiadi. 
Sosesce in C z e g l é d la 5 „ 33 „ „ 

„ P e s t ' a „ 8 „ 37 

11 11 

„ V i e n ' a „ 6 „ — „ demanéti'a 

De la V i e n'a 
„ S a l z b u r g 
„ M o n a c u 
„ S t u t t g a r t 
„ M ü h l a c k e r 
,. C a r l s r u h e 
„ S t r a s s b u r g 

Sosesce in P a r i s 

De la P a r i s 

Vien'a-Paris. 
pléca 4 óre 3 0 m í n u t e sér'a. 

„ — nóptea. 
„ 45ïdeman. 
,, « „ _ 
„ 55 diu'a. j 
„ 10 dupa méd. 
i i 25 , i 

„ — demanéti'a. la 

1 
5 

11 
12 

2 
5 
5 

Paris-Vien'a. 
pléca la 8 óre 35 minute ser'a. 

„ S t a s s b u r g i i 8 11 57 î ï dem. 
„ C a r l s r u h e î ï 10 U 40 >i i i 

„ M ü h l a e k e r n 12 11 — î ï diu'a. 
.; S t u t t g a r t i i 1 ) ! 20 n dupa méd. 

sér'a. $ „ M o n a c u î ï 8 11 3 0 *J 

dupa méd. 
sér'a. $ 

,. S a l z b u r g 
Socesce in V i e n'a 

i» 1 11 30 n nóptea. ,. S a l z b u r g 
Socesce in V i e n'a la 9 H 30 u deman. 

D e la O r a d e a-M a r e la C l u s i u , pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 
la 1 ora 30 minute dupa médiadi. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 óre 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 

„ C l u s i u la O r a d e pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Orade la 6 óre 40 minute demanéti'a. 
„ A r a d u la S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibii la 2 óre 15 minute 
„ nóptea. Cale are 3 4 % mile, tiene 31 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
, , S i b i i la A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 
„ T e m i s i o r ' a la S i b i i pléca in tote dilele la 6 óre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 3 0 min. dupa médi

adi. Cale de 3 6 % mile, t iene 31 óre 40 min., costa 20 fl. 44 cr. 
„ S i b i i la T e m i s i ó'a pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 óre 40 minute sér'a. 
„ T e m i s i o r ' a la O r s i o v'a pleca luni-a, marti-a, joi-a, si sambet'a la 6 óre demanérj'a, sosesce in Or-

siova la 6 óre deman. Cale dc 2 6 % mile, t iene 24 ore, cosía 14 fl. 98 cr. 
„ O r s i o v'a la T e m e s ï ó r'a pléca dominec'a' marti-a, mercuri-a si vineric-a la 6 óre sér'a, sosesce in 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a urmatoria. 

De la T r e m i s i ó r'a la A r a d u pléca in tote dilele la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 ore 45 m 
Cale de 7 mile, t iene 5 óre 45 min., costa 3 fl. 8 cr. 

„ A r a d u la T e m i s i o r ' a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute tirt| 
„ S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 óre 20 min. deman. Cale de 2 

tine 18 óre 20 min., costa 12 fl. 18 cr. 
„ C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sesesce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min, deman. Ctţ 

1 8 ' / 2 mile, tiene 14 óre 25 min., costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca luni-a , marti-a, vineri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, Mâi 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl. 78 cr. j 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a , marti-a, mercuri-a si sambet'a la 8 on dOhj 

sesce la 2 óre 35 min. noptea. i 

S'a tiparitu in Pest'a 1868. prin A l e s a n d r u K o c s i . Piati'a Pesciloru, Nr. 9. 
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